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PROJEKTA MĒRĶI 

• Veicināt starpkultūru dialogu, pētot un iepazīstot partnerskolu valstu 
kopīgo un atšķirīgo kultūrā, vēsturē, izglītībā, kas ļautu apzināt 
Baltijas un Ziemeļvalstu kopīgo vēsturisko mantojumu. 

• Veidot izpratni par piederību Eiropas pilsoņu kopienai. 

• Attīstīt skolēnu un skolotāju radošumu, sadarbības un svešvalodu 
prasmes, pētot Baltijas jūras valstis Latviju un Dāniju caur skolas 
mācību priekšmetiem – vēsturi, ģeogrāfiju, sociālām zinībām, dzimto 
valodu, darbmācību, mākslu. 

• Attīstīt projekta dalībnieku sociālās prasmes un izziņas interesi, tā 
veicinot skolēnu un skolotāju personības attīstību. 

• Dot ieguldījumu skolotāju mūžizglītībā, veicinot komunikācijas 
prasmju un pieredzes pilnveidošanu. 

 



GALVENĀS AKTIVITĀTES 

1) Valkas ģimnāzijas 8. klases apmaiņa Ronnes 
privātskolā 2013. gada 24. – 31. oktobris; 

2) Ronnes privātskolas 7. klases apmaiņa Valkas 
ģimnāzijā 2014. gada aprīlī; 

3) Valkas ģimnāzijas skolotāju apmaiņa Ronnes 
privātskolā 2014. gada septembrī; 

4) Ronnes privātskolas skolotāju apmaiņa Valkas 
ģimnāzijā 2015. gada aprīlī; 

Katra skola detalizēti plāno aktivitātes apmaiņas 
norises laikā savā valstī. 

 



GATAVOŠANĀS APMAIŅAS BRAUCIENAM 
 Individuāla sarakste ar dāņu draugiem 

 Vienkāršas sarunvalodas vārdnīcas izveide (latviešu-dāņu) 

 Prezentāciju izveide (skola, Valka, Latvija) 

 Dziesma dāņu valodā 

 Spēļu izvēle un sagatavošana 

 Aptauja (ieskices) 

 Vēstures un angļu valodas stundās skolēni iepazinās ar salas 
ģeogrāfiju, vēsturi un dāņu sadzīvi 

 Skolēni individuāli sagatavojās angļu valodā stāstīt par savu 
ģimeni, skolu, pilsētu un valsti 

 Klases stundā tika pārrunāti etiķetes un uzvedības noteikumi 
viesģimenēs 

 

 

 

 



PIRMS DOŠANĀS CEĻĀ ... 

 Sarunas par to, kas jāzina dodoties ceļojumā uz citu 

valsti 

 EVAK karte 

 Apdrošināšana- veselība, ceļojums (A/S Balta) 

 VĢ noteikumi apmaiņas dalībniekam 

 Uzvedības noteikumi uz kuģa 

 Vecāku rakstisks apstiprinājums par bērna dalību 

projektā 

 

 





Valka Rīga 

Stokholma  Īsteda  

Ronne 



Bornholmas sala 

Platība 588 km² 

Garums 40 km 

Platums 30 km 

Krasta līnija 158 km 

Iedzīvotāji 41 303 (2012) 



SKOLĒNU APMAIŅA DĀNIJĀ RONNES 

PRIVĀTSKOLĀ 

 Skolēni dzīvo ģimenēs 

 Savstarpējās iepazīšanās aktivitātes 

 Iepazīstas ar skolu 

 Vēro mācību stundas 

 Ģimeņu vakars (VĢ skolēni sniedz ieskatu par Latviju, Valku un savu skolu) 

  Ekskursija apkārt Bornholmas salai (daba, kultūrvide, vēstures un dabas 

pieminekļi). 

 Apmeklē privātģimnāziju, iepazīstas ar Ronnes pilsētas vēsturi 

 Iepazīstas ar keramikas darbnīcu un muzeju 

 Veic  aptauju 

 Projekta dienasgrāmata 

  Mācās dāņu tautas dejas 

 Mācās savdabīgu vingrošanas veidu - Combadfighting 





Hammerhus - cietoksnis 



Apaļā baznīca 



Ice  breaking 





Combatfighting 



Darbs projektā 



Mācību stundas 



Ģimeņu vakars 



IEGUVUMI 

 Paaugstinās skolēnu mācību darba kvalitāte, valodu apguve 

 Tiek attīstīta starptautiska sadarbība starp skolām 

 Iespēja iepazīt vienam otru kā arī citas tautas mentalitāti, 
ieraudzīt atšķirīgo un kopīgo, iejusties nepazīstamā vidē 

 Pilnveidojās  sadarbības un sociālās prasmes, plānošanas un 
organizēšanas prasmes 

 Iepazītas dāņu tautas tradīcijas, dzīvesveids 

 Paaugstinās prasmes izmantot jaunās informāciju un 
komunikāciju tehnoloģijas – e-pastu, internetu, multimediju 
materiālus  

 Paaugstinās dalībnieku pašvērtējums 

 Tiek akcentēta un stiprināta ģimenes loma, nozīme bērnu 
audzināšanā un ģimenisko saišu stiprināšanā 



NO SKOLĒNU TEIKTĀ .... 

Mēs ieguvām: 

 Angļu, dāņu valodas zināšanas 

 Zināšanas par citām valstīm 

 Zināšanas par to, kā ir braukt ar kuģi 

 Jaunus draugus 

 Zināšanas, kā ir dzīvot uz salas 

 Zināšanas, par dāņiem, un par viņu tradīcijām 

 



PAR DĀŅIEM ... 

 Ir noteikts laiks, kad visi ēd vakariņas, brokastis 

 Visi ēd kopā pie viena liela galda 

 Nesvin vārda dienas 

 Neiespringst uz gatavošanu 

 Daļa paši cep balto maizi 

 Lakrica 

 Pārsvarā dzer ūdeni 

 Pusdienas ņem līdzi kārbiņās 

 Lielākā daļa dzīvo lielās, divstāvu mājās 

 Lielākoties ģimenē ir 1-2 bērni 

 Meitenes un zēni visi ģērbjas vienādā stilā un viņiem patīk vienas 
un tās pašas lietas 

 Ikdienas drēbes daudz neatšķiras no svētku drēbēm 

 



VĒRTĒŠANA  

 Iekšējā 

 – pedagogu sarunas – aptaujas 

Kā sasniegti mērķi? 

Kādi uzlabojumi nepieciešami? 

 skolēniem izvērtēšanas pasākums 

 Ārējā  

 vecāku domas 

 skolas administrācijas vērtējums 



REZULTĀTU IZPLATĪŠANA 

 Informācija  

 skolas mājas lapā  
 par Ronnes privātskolas direktora vizīti 

 par projekta mērķiem un 8. klases došanos apmaiņas vizītē 

 vietējā laikrakstā “Ziemeļlatvija” 
 par skolēnu apmaiņas norisi un rezultātiem 

 Vecāku tikšanās 
 pēc ziņas par projekta apstiprināšanu 

 pirms došanās uz Dāniju 

 Izvērtēšanas pasākums vecākiem, skolotājiem un 
interesentiem skolēniem -  

 skolēnu atziņas, viedokļi un stāstījums un prezentācijas par apmaiņas 
norisi 

 

 

 

 



ŠOBRĪD UN TURPMĀK .... 

 Gatavošanās dāņu skolēnu uzņemšanai Valkas 

ģimnāzijā no 4. – 8. aprīlim  

 Abās skolās tiek veiktas iestrādes kopīgam 

uzvedumam par tēmu “Mēs – vienā laivā Baltijas jūrā” 

 Skolēni iepazīst un izvērtē tuvākos kultūrvēstures 

pieminekļus vēsturiskā un ģeogrāfiskā aspektā, kurus 

varētu apmeklēt kopā ar dāņu draugiem 

 Atsevišķu mācību priekšmetu skolotāji gatavo 

uzdevumus mācību priekšmetu darbnīcām 

 Tiek sakārtoti materiāli projekta saturiskai atskaitei 

 



SVARĪGS 

 Abu projektā iesaistīto skolu skolotāju darba grupas veikums 

 Partneru atsaucība, noteiktība un precizitāte 

 Skolēnu un viņu vecāku ieinteresētība un atsaucība 

 Skolēnu radošums, vēlme darboties 

 Precīza un rūpīga projekta dokumentācija (saziņa, 

grāmatvedība, saturiskais projekta darbs). 



PROJEKTA TURPINĀJUMS APRĪLĪ VALKĀ! 


